Instrucciones para rellenar

la tarjeta del implante internacional

El centro/profesional sanitario debe realizar los siguientes pasos:

o Nes

NOTAS

MAT] Ajeacion de titanio TIEAI4V
ELI conforme a ISO 5832-3

No hay alergias conocidas.

Notifique todo fallo de funcio-
namiento o reaccion adversa al
fabricante utilizando los datos de
contacto indicados en esta tarjeta

del implante.
actualizaciones de

|a informacion en
www.joimax.com/downloads o
llamando al +49 (0) 721 255 14-999
(Alemania) o al +1 949-859-3472
(Estados Unidos).

Se proporcionaran

MODELO DEL PRODUCTO:
Sistema de estabilizacién de la
columna vertebral

EXPLICACION DE LOS SiIMBOLOS

Nombre del paciente
Fecha de implantacion
Centro sanitario

Ndmero de referencia

Em@1

LOT Niamero de lote
L I+ =1 Altura, longitud y
1 l+—w—1 anchura

Producto sanitario
Material

Condicionalmente
compatible con la RM

Fecha de fabricacion
Fabricante

ok 53>

Fecha de caducidad

MODELO DEL PRODUCTO:
Sistema de estabilizacién de la
columna vertebral
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Sistema de estabilizacién de la
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Rellenar el nombre del paciente o el codigo de identificacion del paciente.
Rellenar la fecha de implantacién.
Rellenar el nombre y la direccién del centro/profesional sanitario.
Colocar las etiquetas del paciente aqui.
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NOTAS

El médico responsable tiene la respon-
sabilidad de explicar meticulosamente
todas las advertencias, precauciones o
medidas que debe tomar el paciente.
Se ha implantado un implante vertebral
metalico permanente al propietario de
esta tarjeta.

Esta persona tiene un implante

joimax®y puede someterse de forma
segura a una exploracién por RM solo
en condiciones muy especificas. La
exploracion en condiciones diferentes
puede causar lesiones o un fallo de
funcionamiento del producto.

La informacion completa sobre
seguridad en relacion con la RM

esta disponible en www.joimax.com/
downloads o llamando al

+49(0) 721 255 14-999 (Alemania) o
al 949-859-3472 (Estados Unidos).
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